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Model: S7.1 2.95*2.95

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.

POP UP CANOPY



Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions 
manual carefully.
The product complies with relevant standards and regulations.   Instal-
lation of this device must comply with all applicable regulations, and it 
should only be operated in well-ventilated areas.  Please read the user 
manual before installing and using this equipment.

Safety precautions

PLEASE NOTE! Drawings in this manual are for illustration purposes only and in
some details may differ from the actual product.















MODÈLE DE TENTE PLIANTE 
: S7.1 2,95 x 2,95 m
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Ceci est le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les 
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit 
d'interpréter clairement son mode d'emploi. L'apparence du produit peut 
différer de celle du produit que vous avez reçu. Veuillez nous excuser de ne 
pas vous informer à nouveau en cas de mises à jour techniques ou 
logicielles de notre produit.

Modèle : S7.1 2,95 x 2,95 m

TENTE PLIANTE
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
Modèle S7.1 2,95*2,95

Dimensions du produit 10*10FT

Couleur Blanc

Modèle S7.1 2,95*2,95

Dimensions du produit 10*10FT

Couleur Bleu

Modèle S7.1 2,95*2,95

Dimensions du produit 10*10 pieds

Couleur Noir

Consignes de sécurité
Avertissement : pour réduire le risque de blessure, l'utilisateur doit lire 
attentivement le manuel d'instructions.
Le produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. 
L'installation de cet appareil doit respecter toutes les réglementations 
applicables, et il ne doit être utilisé que dans des locaux bien ventilés. 
Veuillez lire le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet 
équipement.
ATTENTION ! Les illustrations figurant dans ce manuel sont fournies à titre indicatif 

uniquement et peuvent, sur certains détails, différer du produit réel.
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Consignes générales
 Veuillez lire attentivement les instructions suivantes et utiliser le 

produit en conséquence.

 Veuillez conserver ce manuel et le remettre lors de la cession du produit.

 Ce résumé peut ne pas inclure tous les détails de toutes les variantes et 

étapes envisagées. Veuillez nous contacter si vous avez besoin d'informations 

complémentaires ou d'aide.

Remarques
 Veuillez assembler cet article en suivant strictement chaque étape des instructions.

 Vérifiez soigneusement les accessoires à l'ouverture du colis. Si un élément 

manque ou est endommagé, veuillez nous contacter immédiatement.

 Ce produit est lourd. Il est recommandé que deux adultes ou plus participent à sa 

manutention et à son assemblage.

 Les piquets et la corde peuvent s'user avec le temps ; veuillez acheter des pièces de 
rechange pour garantir une utilisation optimale.

Avertissements
 Tenez les enfants à l'écart lors du montage du produit. Le colis contient des 

petites pièces qui peuvent présenter un danger mortel si elles ne sont pas rangées 

correctement.

 Afin d'éviter tout risque d'étouffement, veuillez garder toutes les pièces et 

tous les emballages (film plastique, sacs en plastique, mousse, etc.) hors de 

portée des bébés et des enfants.

 Tenez le pavillon pliable à l'écart du feu ; ne l'utilisez pas par grand froid ou 

grande chaleur, ni par mauvais temps (pluie, vent, neige, grêle, etc.).

 Manipulez le cadre avec précaution.

 Utilisez les piquets et des objets lourds pour renforcer la stabilité en fonction de 

l'état du sol.

 Inspectez régulièrement le produit ; ne l'utilisez pas s'il est endommagé.

Entretien quotidien
 Rangez le pavillon pliable dans un endroit sec et abrité, tel qu'un garage 

ou un sous-sol, lorsqu'il n'est pas utilisé.

 Nettoyez-le à l'aide d'une brosse douce, d'eau et d'un détergent neutre. 

Rangez-le dans un endroit sec et aéré après l'avoir complètement séché.

 Gardez la toile propre pour éviter la formation de moisissures.

 Assurez-vous que la structure et la toile sont sèches avant de les ranger.
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 Ne pas laver en machine ; ne pas mettre au sèche-linge.

 Ne pas repasser.
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Composants
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Installation



7
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POP UP-TÄLT MODELL: S7.1 
2,95*2,95
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Detta är den ursprungliga bruksanvisningen. Läs igenom alla instruktioner 
noggrant innan du använder produkten. VEVOR förbehåller sig rätten till en 
tydlig tolkning av vår bruksanvisning. Produktens utseende kan avvika 
något från den produkt du har mottagit. Vi ber om förståelse för att vi inte 
kommer att informera dig igen om det sker några tekniska eller 
programvaruuppdateringar av vår produkt.

Modell: S7.1 2,95*2,95

POP UP-TÄLT
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SPECIFIKATIONER
Modell S7.1 2,95*2,95

Produktstorlek 10*10FT

Färg Vit

Modell S7.1 2,95*2,95

Produktstorlek 10*10FT

Färg Blå

Modell S7.1 2,95*2,95

Produktstorlek 10*10FT

Färg Svart

Säkerhetsföreskrifter
Varning – För att minska risken för skador måste användaren läsa 
bruksanvisningen noggrant.
Produkten uppfyller gällande standarder och föreskrifter. Installationen av 
denna enhet måste ske i enlighet med alla tillämpliga föreskrifter, och den 
får endast användas i väl ventilerade utrymmen. Läs bruksanvisningen 
innan du installerar och använder utrustningen.
OBSERVERA! Ritningarna i denna bruksanvisning är endast avsedda som illustrationer 

och kan i vissa detaljer skilja sig från den faktiska produkten.
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Allmänna riktlinjer
 Läs följande instruktioner noggrant och använd produkten enligt 

anvisningarna.

 Spara denna manual och lämna den vidare när du överlåter produkten.

 Denna sammanfattning innehåller kanske inte alla detaljer om alla varianter 

och övervägda steg. Kontakta oss om du behöver ytterligare information och 

hjälp.

Anmärkningar
 Montera denna produkt noggrant enligt varje steg i instruktionerna.

 Kontrollera tillbehören noggrant när du öppnar förpackningen. Om något saknas 

eller är skadat, kontakta oss omedelbart.

 Denna produkt är tung. Det rekommenderas att två eller flera vuxna deltar i 

hanteringen och monteringen.

 Pinnar och rep kan slitas med tiden; köp reservdelar för korrekt användning.

Varningar
 Håll barn borta när produkten monteras. Förpackningen innehåller små delar 

som kan utgöra en livsfara om de förvaras på fel sätt.

 För att undvika risk för kvävning ska alla delar och förpackningsmaterial 

(plastfilm, plastpåsar, skumplast etc.) hållas utom räckhåll för spädbarn och 

barn.

 Håll det hopfällbara tältet borta från eld; använd det inte vid extrem kyla eller 

värme, eller vid svåra väderförhållanden som regn, blåst, snö och hagelstormar etc.

 Var försiktig när du hanterar ramen.

 Använd tältpinnarna och tunga föremål för att öka stabiliteten beroende på 

markförhållandena.

 Inspektera produkten regelbundet; använd den inte om den är skadad.

Dagligt underhåll
 Förvara det hopfällbara tältet på en torr, skyddad plats, till exempel i ett 

garage eller en källare, när det inte används.

 Rengör med en mjuk borste, vatten och ett neutralt rengöringsmedel. 

Förvara på en torr och ventilerad plats efter att det har torkat helt.

 Håll taket rent för att förhindra mögelbildning.

 Se till att ramen och tältduken är torra innan förvaring.

 Tvätta inte i tvättmaskin; torktumla inte.

 Stryk inte.
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Komponenter
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Montering



6
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POP-UP-TENT MODEL: S7.1 
2,95*2,95





1

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies zorgvuldig door voordat 
u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt zich het recht voor om 
onze gebruikershandleiding naar eigen inzicht te interpreteren. Het uiterlijk 
van het product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Wij 
vragen uw begrip voor het feit dat wij u niet opnieuw op de hoogte zullen 
stellen als er technologische of software-updates voor ons product zijn.

Model: S7.1 2,95*2,95

POP-UP-TENT
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SPECIFICATIES
Model S7.1 2,95*2,95

Productafmetingen 10*10FT

Kleur Wit

Model S7.1 2,95*2,95

Productafmetingen 10*10FT

Kleur Blauw

Model S7.1 2,95*2,95

Productafmetingen 10*10FT

Kleur Zwart

Veiligheidsmaatregelen
Waarschuwing - Om het risico op letsel te verminderen, moet de 
gebruiker de handleiding zorgvuldig lezen.
Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. Bij de 
installatie van dit apparaat moeten alle geldende voorschriften in acht 
worden genomen en het mag alleen in goed geventileerde ruimtes 
worden gebruikt. Lees de gebruikershandleiding voordat u dit apparaat 
installeert en in gebruik neemt.
LET OP! De afbeeldingen in deze handleiding dienen uitsluitend ter illustratie en kunnen 

in sommige details afwijken van het daadwerkelijke product.
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Algemene richtlijnen
 Lees de volgende instructies zorgvuldig door en gebruik het product 

overeenkomstig.

 Bewaar deze handleiding en geef deze door wanneer u het product overdraagt.

 Deze samenvatting bevat mogelijk niet alle details van alle variaties en 

overwogen stappen. Neem contact met ons op als u meer informatie en hulp 

nodig heeft.

Opmerkingen
 Monteer dit artikel strikt volgens de stappen in de instructies.

 Controleer de accessoires zorgvuldig bij het openen van de verpakking. Neem 

onmiddellijk contact met ons op als er iets ontbreekt of beschadigd is.

 Dit product is zwaar. Het wordt aanbevolen dat twee of meer volwassenen helpen 

bij het hanteren en monteren.

 Haringen en touw kunnen na verloop van tijd slijten; koop reserveonderdelen voor 
een correct gebruik.

Waarschuwingen
 Houd kinderen uit de buurt tijdens het opzetten van het product. De verpakking 

bevat kleine onderdelen; deze kunnen levensgevaarlijk zijn bij onjuiste opslag.

 Om verstikkingsgevaar te voorkomen, dient u alle onderdelen en 

verpakkingsmateriaal (folie, plastic zakken, schuimrubber, enz.) buiten het 

bereik van baby’s en kinderen te houden.

 Houd de opvouwbare tent uit de buurt van vuur; gebruik deze niet bij extreme kou 

en hitte, en bij slecht weer zoals regen, wind, sneeuw en hagelbuien, enz.

 Wees voorzichtig bij het hanteren van het frame.

 Gebruik de haringen en zware voorwerpen om de stabiliteit te vergroten, 

afhankelijk van de toestand van de ondergrond.

 Inspecteer het product regelmatig; gebruik het niet als er schade is.

Dagelijks onderhoud
 Bewaar het opvouwbare paviljoen op een droge, beschutte plaats, zoals 

een garage of kelder, wanneer het niet in gebruik is.

 Reinig met een zachte borstel, water en een neutraal reinigingsmiddel. 

Bewaar op een droge en geventileerde plaats nadat het volledig is 

opgedroogd.

 Houd het dak schoon om schimmelgroei te voorkomen.

 Zorg ervoor dat het frame en de luifel droog zijn voordat u het opbergt.
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 Niet in de wasmachine wassen; niet in de droger drogen.

 Niet strijken.
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Onderdelen



6

Installatie



7
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NAMIOT 
SAMOROZKŁADAJĄCY 
MODEL: S7.1 2,95 x 2,95





1

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed rozpoczęciem użytkowania 
prosimy o uważne zapoznanie się z całą instrukcją. Firma VEVOR zastrzega 
sobie prawo do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. 
Wygląd produktu może różnić się od tego, który Państwo otrzymali. Prosimy 
o wyrozumiałość, że nie będziemy Państwa ponownie informować o 
ewentualnych aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania 
naszego produktu.

Model: S7.1 2,95*2,95

NAMIOT 
SAMOROZKŁADAJ
ĄCY
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SPECYFIKACJA
Model S7.1 2,95*2,95

Rozmiar produktu 10*10 stóp

Kolor Biały

Model S7.1 2,95*2,95

Rozmiar produktu 10*10 stóp

Kolor Niebieski

Model S7.1 2,95*2,95

Rozmiar produktu 10*10FT

Kolor Czarny

Środki ostrożności
Ostrzeżenie – Aby zmniejszyć ryzyko obrażeń, użytkownik musi uważnie 
przeczytać instrukcję obsługi.
Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja 
tego urządzenia musi być zgodna ze wszystkimi obowiązującymi 
przepisami, a urządzenie powinno być użytkowane wyłącznie w dobrze 
wentylowanych pomieszczeniach. Przed instalacją i użyciem sprzętu 
należy zapoznać się z instrukcją obsługi.
UWAGA! Rysunki zawarte w niniejszej instrukcji mają charakter wyłącznie poglądowy i 

w niektórych szczegółach mogą różnić się od rzeczywistego produktu.
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Ogólne wytyczne
 Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami i 

stosowanie się do nich podczas użytkowania produktu.

 Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji i przekazanie jej w przypadku 
przekazania produktu innej osobie.

 Niniejsze podsumowanie może nie zawierać wszystkich szczegółów 

dotyczących wszystkich wariantów i rozważanych kroków. W razie potrzeby 

uzyskania dalszych informacji i pomocy prosimy o kontakt.

Uwagi
 Produkt należy montować ściśle zgodnie z kolejnymi krokami opisanymi w instrukcji.

 Po otwarciu opakowania należy dokładnie sprawdzić zawartość. W przypadku 

braku lub uszkodzenia jakiegokolwiek elementu prosimy o natychmiastowy kontakt.

 Produkt jest ciężki. Zaleca się, aby w przenoszeniu i montażu brały udział co 

najmniej dwie osoby dorosłe.

 Śruby i liny mogą z czasem ulec zużyciu; w celu zapewnienia prawidłowego 
użytkowania prosimy o zakup części zamiennych.

Ostrzeżenia
 Podczas montażu produktu należy trzymać dzieci z dala od miejsca pracy. W 

opakowaniu znajdują się małe elementy, które mogą stanowić zagrożenie życia w 

przypadku niewłaściwego przechowywania.

 Aby uniknąć potencjalnego ryzyka uduszenia, prosimy o przechowywanie 

wszystkich części i opakowań (folia, plastikowe torebki, pianka itp.) z dala od 

niemowląt i dzieci.

 Trzymaj składany pawilon z dala od ognia; nie używaj go podczas ekstremalnych 

upałów i mrozów oraz w trudnych warunkach pogodowych, takich jak deszcz, wiatr, 

śnieg i gradobicie itp.

 Zachowaj ostrożność podczas obchodzenia się z ramą.

 W zależności od stanu podłoża używaj kołków i ciężkich przedmiotów, aby 

zwiększyć stabilność.

 Okresowo sprawdzaj produkt; nie używaj go, jeśli jest uszkodzony.

Codzienna konserwacja
 Składany pawilon należy przechowywać w suchym, osłoniętym miejscu, 

takim jak garaż lub piwnica, gdy nie jest używany.

 Czyścić miękką szczotką, wodą i neutralnym detergentem. Po całkowitym 

wyschnięciu przechowywać w suchym i wentylowanym miejscu.

 Utrzymywać górną część w czystości, aby zapobiec rozwojowi pleśni.
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 Przed przechowywaniem upewnić się, że rama i baldachim są suche.

 Nie prać w pralce; nie suszyć.

 Nie prasować.
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Elementy składowe
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Montaż
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Tienda plegable modelo: S7.1 
2,95 x 2,95





1

Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las 
instrucciones del manual antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva el 
derecho a la interpretación definitiva de nuestro manual de usuario. El 
aspecto del producto estará sujeto al producto que haya recibido. Le 
rogamos que comprenda que no le informaremos de nuevo si se producen 
actualizaciones tecnológicas o de software en nuestro producto.

Modelo: S7.1 2,95 x 2,95

Tienda plegable
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ESPECIFICACIONES
Modelo S7.1 2,95 x 2,95

Tamaño del producto 10*10 pies

Color Blanco

Modelo S7.1 2,95*2,95

Tamaño del producto 10*10 pies

Color Azul

Modelo S7.1 2,95*2,95

Tamaño del producto 10*10 pies

Color Negro

Precauciones de seguridad
Advertencia: para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer 
atentamente el manual de instrucciones.
El producto cumple con las normas y reglamentos pertinentes. La 
instalación de este dispositivo debe ajustarse a toda la normativa 
aplicable, y solo debe utilizarse en espacios bien ventilados. Lea el 
manual de usuario antes de instalar y utilizar este equipo.
¡ATENCIÓN! Los dibujos de este manual son meramente ilustrativos y pueden diferir en 

algunos detalles del producto real.
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Instrucciones generales
 Lea atentamente las siguientes instrucciones y utilice el producto de 

acuerdo con ellas.

 Conserve este manual y entréguelo cuando ceda el producto.

 Es posible que este resumen no incluya todos los detalles de todas las 

variantes y pasos previstos. Póngase en contacto con nosotros si necesita más 

información o ayuda.

Notas
 Monte este artículo siguiendo estrictamente cada paso de las instrucciones.

 Compruebe cuidadosamente los accesorios al abrir el paquete. Si falta algo o 

hay algún daño, póngase en contacto con nosotros inmediatamente.

 Este producto es pesado. Se recomienda que dos o más adultos participen en su 

manipulación y montaje.

 Las estacas y la cuerda pueden desgastarse con el tiempo; por favor, adquiera 
piezas de repuesto para un uso adecuado.

Advertencias
 Mantenga a los niños alejados durante el montaje del producto. El paquete 

contiene piezas pequeñas que pueden resultar mortales si no se guardan 

adecuadamente.

 Para evitar posibles riesgos de asfixia, mantenga todas las piezas y el 

embalaje (plástico, bolsas de plástico, espuma, etc.) fuera del alcance de 

bebés y niños.

 Mantenga el pabellón plegable alejado del fuego; no lo utilice en condiciones de 

frío o calor extremos, ni en condiciones meteorológicas adversas, como días 

lluviosos, ventosos, con nieve o granizo, etc.

 Tenga cuidado al manipular el armazón.

 Utilice las estacas y objetos pesados para mejorar la estabilidad según las 

condiciones del terreno.

 Inspeccione el producto periódicamente; no lo utilice si presenta daños.

Mantenimiento diario
 Guarde el pabellón plegable en un lugar seco y protegido, como un 

garaje o un sótano, cuando no lo utilice.

 Límpielo con un cepillo suave, agua y detergente neutro. Guárdelo en un 

lugar seco y ventilado después de que se haya secado por completo.

 Mantenga limpia la cubierta para evitar la aparición de moho.
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 Asegúrese de que el armazón y la cubierta estén secos antes de guardarlos.

 No lo lave a máquina; no lo seque en secadora.

 No planchar.
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Componentes
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Instalación
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TENDALINO AUTOMATICO 
MODELLO: S7.1 2,95 x 2,95





1

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le 
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di 
interpretare in modo univoco il proprio manuale d'uso. L'aspetto del 
prodotto è soggetto al prodotto ricevuto. Vi preghiamo di scusarci se non vi 
informeremo nuovamente in caso di aggiornamenti tecnologici o software 
relativi al nostro prodotto.

Modello: S7.1 2,95 x 2,95

TENDALINO 
AUTOMATICO
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SPECIFICHE
Modello S7.1 2,95*2,95

Dimensioni del prodotto 10*10FT

Colore Bianco

Modello S7.1 2.95*2.95

Dimensioni del prodotto 10*10FT

Colore Blu

Modello S7.1 2.95*2.95

Dimensioni del prodotto 10*10FT

Colore Nero

Precauzioni di sicurezza
Avvertenza: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere 
attentamente il manuale di istruzioni.
Il prodotto è conforme alle norme e alle normative vigenti. L'installazione 
di questo dispositivo deve rispettare tutte le normative applicabili e deve 
essere utilizzato esclusivamente in ambienti ben ventilati. Si prega di 
leggere il manuale d'uso prima di installare e utilizzare l'apparecchiatura.
ATTENZIONE! I disegni contenuti nel presente manuale hanno solo scopo illustrativo e 

in alcuni dettagli potrebbero differire dal prodotto reale.
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Linee guida generali
 Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni e di utilizzare il 

prodotto di conseguenza.

 Si prega di conservare il presente manuale e di consegnarlo in caso di cessione del 
prodotto.

 La presente sintesi potrebbe non includere tutti i dettagli relativi a tutte le 

varianti e alle fasi previste. Si prega di contattarci se sono necessarie ulteriori 

informazioni e assistenza.

Note
 Si prega di assemblare questo articolo seguendo rigorosamente ogni fase delle 

istruzioni.

 Controllare attentamente gli accessori all'apertura della confezione. In caso di 

articoli mancanti o danneggiati, contattarci immediatamente.

 Questo prodotto è pesante. Si raccomanda che la movimentazione e il montaggio 

vengano effettuati da due o più adulti.

 I picchetti e la corda possono usurarsi nel tempo; si prega di acquistare pezzi di 
ricambio per un uso corretto.

Avvertenze
 Tenere i bambini lontani durante il montaggio del prodotto. La confezione 

contiene piccole parti che potrebbero risultare pericolose se conservate in modo 

improprio.

 Per evitare potenziali rischi di soffocamento, tenere tutte le parti e gli 

imballaggi (pellicola, sacchetti di plastica, schiuma, ecc.) lontani dalla portata 

di neonati e bambini.

 Tenere il gazebo pieghevole lontano dal fuoco; non utilizzarlo in condizioni di 

freddo o caldo estremi e in caso di maltempo, come in giornate piovose, ventose, 

nevose o in caso di grandinate, ecc.

 Prestare attenzione durante la manipolazione del telaio.

 Utilizzare i picchetti e oggetti pesanti per migliorare la stabilità in base alle 

condizioni del terreno.

 Ispezionare periodicamente il prodotto; non utilizzarlo in caso di danni.

Manutenzione quotidiana
 Quando non lo si utilizza, riporre il gazebo pieghevole in un luogo 

asciutto e riparato, come un garage o una cantina.

 Pulire con una spazzola morbida, acqua e un detergente neutro. Riporre in 

un luogo asciutto e ventilato dopo averlo asciugato completamente.
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 Mantenere pulito il telo per prevenire la formazione di muffa.

 Assicurarsi che il telaio e il telo siano asciutti prima di riporli.

 Non lavare in lavatrice; non asciugare in asciugatrice.

 Non stirare.
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Componenti
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Installazione
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POP-UP-ZELT MODELL: S7.1 
2,95 × 2,95
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Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen in der 
Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie das Gerät in Betrieb 
nehmen. VEVOR behält sich das Recht auf eine eindeutige Auslegung 
unserer Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des Produkts richtet sich 
nach dem Produkt, das Sie erhalten haben. Bitte haben Sie Verständnis 
dafür, dass wir Sie nicht erneut informieren, falls es technische oder 
Software-Updates für unser Produkt gibt.

Modell: S7.1 2,95 × 2,95

POP-UP-ZELT
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TECHNISCHE DATEN
Modell S7.1 2,95*2,95

Produktgröße 10*10FT

Farbe Weiß

Modell S7.1 2,95*2,95

Produktgröße 10*10FT

Farbe Blau

Modell S7.1 2,95*2,95

Produktgröße 10*10FT

Farbe Schwarz

Sicherheitshinweise
Warnung – Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer 
die Gebrauchsanweisung sorgfältig lesen.
Das Produkt entspricht den einschlägigen Normen und Vorschriften. Die 
Installation dieses Geräts muss allen geltenden Vorschriften 
entsprechen, und es darf nur in gut belüfteten Räumen betrieben werden. 
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor Sie dieses Gerät 
installieren und in Betrieb nehmen.
BITTE BEACHTEN SIE! Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen lediglich der 

Veranschaulichung und können in einigen Details vom tatsächlichen Produkt 
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abweichen.
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Allgemeine Hinweise
 Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfältig durch und 

verwenden Sie das Produkt entsprechend.

 Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf und geben Sie sie bei einer Weitergabe des 
Produkts weiter.

 Diese Zusammenfassung enthält möglicherweise nicht alle Details zu allen 

Varianten und zu berücksichtigenden Schritten. Bitte kontaktieren Sie uns, wenn 

Sie weitere Informationen und Hilfe benötigen.

Hinweise
 Bitte montieren Sie diesen Artikel streng nach den einzelnen Schritten in der 

Anleitung.

 Überprüfen Sie das Zubehör beim Öffnen der Verpackung sorgfältig. Sollte etwas 

fehlen oder beschädigt sein, kontaktieren Sie uns bitte umgehend.

 Dieses Produkt ist schwer. Es wird empfohlen, dass zwei oder mehr Erwachsene 

an der Handhabung und Montage beteiligt sind.

 Heringe und Seile können mit der Zeit verschleißen; bitte kaufen Sie Ersatzteile für 
den ordnungsgemäßen Gebrauch.

Warnhinweise
 Halten Sie Kinder beim Aufbau des Produkts fern. Das Paket enthält Kleinteile; 

bei unsachgemäßer Aufbewahrung können diese lebensgefährlich sein.

 Um mögliche Erstickungsgefahren zu vermeiden, halten Sie bitte alle 

Teile und Verpackungsmaterialien (Folie, Plastiktüten, Schaumstoff usw.) von 

Babys und Kindern fern.

 Halten Sie den Faltpavillon von Feuer fern; verwenden Sie ihn nicht bei extremer 

Kälte und Hitze sowie bei schlechtem Wetter wie Regen, Wind, Schnee und 

Hagelstürmen usw.

 Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem Gestell.

 Verwenden Sie die Heringe und schwere Gegenstände, um die Stabilität je nach 

Bodenbeschaffenheit zu erhöhen.

 Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig; verwenden Sie es nicht, wenn Schäden 
auftreten.

Tägliche Pflege
 Bewahren Sie den Faltpavillon an einem trockenen, geschützten Ort auf, 

z. B. in einer Garage oder im Keller, wenn er nicht in Gebrauch ist.

 Reinigen Sie ihn mit einer weichen Bürste, Wasser und einem neutralen 

Reinigungsmittel. Lagern Sie ihn an einem trockenen und gut belüfteten Ort, 
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nachdem er vollständig getrocknet ist.

 Halten Sie das Dach sauber, um Schimmelbildung zu verhindern.

 Stellen Sie sicher, dass der Rahmen und das Dach vor der Lagerung trocken sind.

 Nicht in der Waschmaschine waschen; nicht im Trockner trocknen.

 Nicht bügeln.
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Bestandteile
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Montage
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